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Lesen Sie aus Sicherheitsgrinden das Handbuch dieses Handlers vor
dem Gebrauch grundlich durch und befolgen Sie es zur korrekten
Verwendung.

Die folgenden Anweisungen sollten jederzeit beachtet werden, um Personen-

und korperliche Schaden an Ausriustung und Umgebung zu vermeiden. Die
Anweisungen sind je nach dem Grad der Gefahr oder Beschadigung klassifiziert,

die bei falscher Verwendung des Produkts auftreten konnten.

Die Anweisungen sind je nach dem Grad der Gefahr oder Beschadigung klassifiziert, die bei
falscher Verwendung des Produkts auftreten konnten. Die Nichtbeachtung der

Anweisungen kann zum Tod oder schweren Verletzungen fuhren.

Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann zum Tod oder schweren Verletzungen fihren.

_ Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu Personen- oder Sachschaden an Ausriistung
A Vorsicht und Umgebung fiihren.

SICHERHEIT GEHT VOR!

SIE liegen uns am Herzen. Bitte tragen Sie bei der Installation von
OutBraker-Produkten immer Ihre Schutzbrille und Schutzhandschuhe.
Schutzen Sie sich! Tragen Sie lhre Sicherheitsausrustung!

GEFAHR

Bitte achten Sie darauf, Ihre Finger vom rotierenden Scheibenbremsrotor fernzuhalten.
Der Scheibenbremsrotor ist namlich scharf genug, um lhre Finger schwer zu verletzen,
wenn diese sich wahrend der Bewegung in den Offnungen des Scheibenbremsrotors
verfangen.
Die Bremssattel und der Scheibenbremsrotor werden zudem sehr heil3, sobald die
Bremsen betatigt werden. Berthren Sie sie nicht wahrend der Fahrt oder unmittelbar
nach dem Absteigen vom Fahrrad. Andernfalls kbnnten Sie sich verbrennen.

BITTE BEACHTEN!

LASSEN SIE NICHT ZU, dass Bremsfltssigkeit mit Bremsbelagen oder Rotoren in
Berihrung kommt.



WICHTIGER HINWEIS

- Dieses Handbuch ist in erster Linie fur die Verwendung durch professionelle Fahrradmechaniker gedacht.
-Benutzer, die nicht professionell fur die Fahrradmontage geschult sind, sollten nicht versuchen, die Komponenten
selbst mithilfe des Handbuchs zu installieren. Wenn Ihnen ein Teil der Informationen im Handbuch unklar ist, fahren
Sie nicht mit der Installation fort. Wenden Sie sich stattdessen an |hren Verkaufer oder einen lokalen Fahrradhandler,
um Unterstutzung zu erhalten.

- Stellen Sie sicher, dass Sie alle Bedienungsanleitungen griundlich durchlesen, die mit dem Produkt geliefert werden.
Zerlegen oder modifizieren Sie das Produkt nicht anders als in den Informationen in diesem Handbuch angegeben.
- Alle unsere Handbucher und Bedienungsanleitungen konnen auch online auf unserer Website eingesehen werden
(http://www.outbraker.com)

- Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Bremsstarke auf einen zu kurzen Abstand einstellen, da dies zur Blockade der
Bremse und zum Umkippen fuhren konnte.

HINWEIS VOR DER INSTALLATION

1. Das Produkt ist nur mit hydraulischen Scheibenbremsen kompatibel.

2. Wenn Sie das Bremsol erganzen mochten, tberprufen Sie bitte vorher die Arten von Hauptzylinderol (DOT4,
DOT5.1, Mineralol).

3. Seien Sie vorsichtig, den Scheibenrotor, den Bremssattel und den Bremsbelag vor dem Einbau nicht durchs
Austreten von Bremsol zu kontaminieren. Eine Bremse ist eine Vorrichtung, die kinetische Energie in thermische
Energie umwandelt. Seien Sie also auch hier vorsichtig, wenn Sie von einem hohen Hugel herunterfahren. Verwenden
Sie auch nicht standig die Vollbremsung, da dies zu einer Uberhitzung der Scheibe fiihren kdnnte und dies wiederum
zur Dampfsperre im Bremssattel.

Bitte beachten Sie auch, dass dieser Produkteinstellwert in Ubereinstimmung mit dem Reibungskoeffizienten der
Stral3enoberflache wie Stral3en mit Schnee, Regen, Sand usw. geandert werden sollte.

Der OutBraker ist ein Gerat zur Unterstlutzung des sicheren Fahrens. Es ist kein Gerat, das Unfalle verhindert, hilft aber
dabei, Unfalle und Schaden zu reduzieren.

Der beste Weg, Unfalle zu vermeiden, ist ein sicheres Fahren.

JAHRE GARANTIE BEI OUTBREAKER

Jeder OutBraker kommt zusammen mit 3 Jahren Garantie.
Wir bieten eine Garantie fur jeden Einzelhandelskaufer in Bezug auf Material- und Verarbeitungsfehler, genau wie
unten angegeben.

Diese Garantie qgilt aber nicht fur:

-Verschleild und Beschadigung durch Nichtbenutzung des mitgelieferten Schraubenschlissels

-Falsche Montage

-Unzureichende Nachpflege

-Unangemessene Verwendung von Ol, wie z.B. die Verwendung eines falschen Ols flir den Hauptzylinder
-Schaden oder Versaumnisse aufgrund von Unfall, Missbrauch oder Vernachlassigung

-Arbeitskosten fur Ersatz oder Anderung

Diese Garantie erlischt im Falle einer Anderung der Komponente fur gebrauchte oder generaliiberholte Produkte.
Diese Garantie gilt ab Kaufdatum, steht nur dem urspruinglichen Kaufer zur Verfugung und ist nicht Gbertragbar. Diese
Garantie gilt nur fur Produkte, die uber einen autorisierten Handler oder Distributor erworben wurden.

Jeder Anspruch gegen diese Garantie muss uber einen autorisierten Handler oder Distributor geltend gemacht
werden. Ein Kaufbeleq ist erforderlich. Wenn der Anspruch aul3erhalb des Kauflandes geltend gemacht wird, kbnnen
Gebuhren und zusatzliche Einschrankungen folgen.

Die Garantiedetails konnen von Land zu Land ebenfalls unterschiedlich sein. Diese Garantie hat keinen Einfluss auf
hre gesetzlichen Rechte.




LISTE AN ZU VERWENDENDEM WERKZEUG

Die folgenden Werkzeuge werden fur Installations-, Einstellungs- und Wartungszwecke benotigt:

Tool Tool Tool

2 mm hexagon wrench

8 mm spanner Oil funnel and oil stopper

2.5 mm hexagon wrench

Funnel adapter

12 mm spanner f |
! panne (for Road Bike Brakes)

4 mm hexagon wrench

5 mm hexagon wrench

0.9mm hexagon wrench
(Included in the Package)

SPEZIFIKATION
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T10 Torx Wrench

Adjustable wrench for Sram Brake Bleeding

T15 Torx Wrench

7 mm socket wrench - |
for Tektro Brake Bleeding

125 Torx Wrench
for Magura Brake Bleeding

360 °/ 24 Klicks bis zur Anpassung

Stellen Sie Ihre Bremsleistung mit der
Drehscheibe frei ein. Es bendtigt 24 Klicks, um
die Bremse einstellen zu konnen.

Durchs Drehen im Uhrzeigersinn | Erhéhung der Bremskraft fiir ein kiirzeres Bremsen

\4

0/24 clics 8/24 clics 16/24 clics
(Standard)
|
360°
Insgesamt

* _ | / 24 Positionen




ROAD / MTB-BREMSSATTEL TYP-INSTALLATION

Entfernen Sie den Bremssattel von der
Gabel (Authangung). Entfernen Sie den
Bremsbelag und installieren Sie einen
EntlGftungsabstandshalter im Bremssattel.

A VORSICHT

Der Bremsbelag-Abstandhalter wird nicht
empfohlen, da der Bremsbelag wahrend
der Installation oder Entliftung
kontaminiert sein kdnnte.

Entfernen Sie den Bremsschlauch mit
einem 8-mm-Schraubenschlissel vom

Bremssattel.
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SchlieBen Sie den Outbraker mit 12 mm
auf den Bremssattel an

Ziehen Sie die Verbindungsschraube
fest, wahrend Sie mit einem
8-mm-Schraubenschlissel auf den

Bremsschlauch dricken.

%, TECHNISCHE TIPPS

Greifen Sie den OutBraker-Kérper mit
% verstellbarem Schraubenschltssel
Anzugsdrehmoment Anzugsdrehmoment beim Anziehen der
[3 5-7N-m -g; 7-9N-m Verbindungsschraube.




Entldftung und Bremsdél erganzen.

Entlaftungs- und Olerganzung nach dem
EntlGftungshandbuch Ihres
Bremsenherstellers durchfthren.

Montieren Sie den Bremssattel wieder an
die Gabel (Authangung).

Entfernen Sie den
EntlGftungsabstandshalter und setzen Sie
die Bremsbelage wieder in den
Bremssattel ein

Anzugsdrehmomen

6-8N-m

Fixieren Sie den Winkel mit dem
mitgelieferten Sechskantschlussel.

Anzugsdrehmoment

1-2Nem

A GEFAHR

PLATZIEREN SIE DAS EINSTELLRAD NICHT
N RICHTUNG RADSPEICHE.

Dies kann zu Schaden an den Radspeichen
und schweren Verletzungen sowie
kérperlichen Schaden tthren.

Schelle Typ Autobahn

Schelle Typ MTB




MTB-HEBEL-EINBAU

Entfernen Sie den Bremsschlauch mit einem
8-mm-Schraubenschlissel vom Hebel.

A VORSICHT

Seien Sie vorsichtig, den Scheibenrotor und
den Bremsbelag nicht durch den Austritt
von Bremsol zu kontaminieren.

2

Installieren Sie den Outbraker mit einem
12-mm-Schraubenschlissel am Bremshebel
(vorne).

Anzugsdrehmoment

Ea 57N

Ziehen Sie die Verbindungsschraube mit
einem 8-mm-Schraubenschlussel fest,
wahrend Sie den Bremsschlauch in den
OutBraker-Kérper dricken.

Anzugsdrehmoment

%, M Technische Tipps

Greifen Sie den OutBraker-Kérper mit
= verstellbarem Schraubenschlissel
beim Anziehen der
Verbindungsschraube.

Shimano Sram Tektro Magura

Entldftung und Bremsdl erganzen.

ANMERKUNG

Entltftungs- und Olerganzung nach dem
EntlUftungshandbuch |hres Bremsherstellers
durchfthren.

Fixieren Sie den Winkel mit dem
mitgelieferten Sechskantschlissel.

Anzugsdrehmoment

1-2N-m




